DW239 Downlight BASIK PRO STYLE 9W 7R

MADE IN SPAIN

Phase Cut Dimmable
Quick roof fastening system using spring claws.

Regulable Corte de Fase
Sistema de sujecién a techo répido mediante garras de muelle.

Proteccion frente agentes externos IP44.
Acabados Disponibles O

DRIVER
EXTERNO

Frequencia

50-60Hz

3SDCM

MacAdam

+40°C
-30°C

SRR DW23906408

Code

Tensién Entrada
Voltage

Potencia

Power

Corriente Nominal
Intensity

Factor Potencia
Power Factor
Tensién Nominal
Nominal Voltage
Flujo Luminoso
Final Lumens
Eficiencia (Im/W)
Efficency (Im/W)
CCT!

CCT?

CRI2

CRI?

Angulo Apertura 3
Distribution Angle 3
THD

THD

Ripple 100Hz
Ripple 100Hz
L70B10 *

L70B10 * 30.000h
Eficiencia Energética
Energy Efficiency

220-240 Vac
W
70mA

0.90

900Im
100Im/W
4000K
80

60°

38%

UGR
<19

P44
DW2390630B
220-240 Vac
9w
70mA
0.90
810lm
90Im/W
3000K
80
60°
38%

30.000h

En caso de instalar con detectores de presencia, asegurarse de conectar a través
de un contactor o relé o bien con un detector especial para LEDS.

Temperatura funcionamiento -30° a 40°

Protection against external agents 1P44.

Available Finishes O

8/

* £190% de las luminarias mantendrdn el 70% del flujo luminico durante la cantidad de horas especificadas.
*90% of the luminaires will maintain 70% of the luminous flux for the specified number of hours.
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Los datos de vida dtil son basados a una temperatura ambiente de 25°y una TP de 65°.

Estos datos pueden variar dependiendo de la temperatura ambiente y las horas de funcionamiento al dia.
Useful life data is based on an environmental temperature of 25°and one TP of 65°. These data can vary
depending on the environmental temperature and its operating hours per day.

es des a e25°e

Temperatura almacenamiento -40° a 70°

Humedad relativa operativa 0% a 75% Rango de Tolerancia para los datos electricos y luminicos +10%.

Tolerancy rank for electric and luminic data is +10%.

Lerang ce pour les données éle

1€

3 luminiques sont +10%.
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DW239 Downlight BASIK PRO STYLE 9W 7,8

MADE IN SPAIN

Dimensiones
Dimensions 1P20

@103mm
91mm

fm

1P44 R

230-95mm

Inastalacion
Installation

1. Desconectar la corriente

2. Cortar un agujero en el techo segln la medida de corte requerido

3. Usar el Interruptor trasero para seleccionar la temperatura de color deseado

4. Conectar el extremo de la luminaria con el driver a la corriente y asegurarse que esta bien conectado
5. Colocar el Driver en un sitio seguro lo mas alejado posible de la luminaria

6. Apretar ambos muelles y colocar la luminaria dentro del agujero

7. Revisar que todo esta bien conectado y encender la corriente de nuevo
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Precauciones
Precautions

1. Instalar con seguridad, siempre asegurarse de la ausencia de tension en la red antes de su colocacion.
Install safely, always make sure the voltage is out of the mains before installation.
Installez en toute sécurité, assurez-vous toujours que la tension est hors tension avant l'installation.

2. Suuso estd pensado para interiores.
Its use is intended for indoor use.
Son utilisation est destinée a un usage intérieur.

3. No es adecuado su uso para zonas con alta temperatura y humedad.
Its use is not suitable for areas with high temperature and humidity.
Son utilisation n'est pas adaptée aux zones a haute température et humidité.

4. No es adecuado para zonas con alta polucion.
Not suitable for high pollution areas.
Ne convient pas aux zones a forte pollution.

5. No apto para fijacion en sistema cerrado.

Not suitable for fastening in closed system.
Ne convient pas a la fixation dans un systeme fermé.
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DW239

Normativas

Embalaje

Descargas
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MADE IN SPAIN

Directiva baja Tensién 2006/95/CEE
Low Vo/[age D//ecz/ve 2006/95/CEE

D|rect|\/a Compatlbl\ldad Electromagnet\ca 2004/108/CEE
E/ec[romugnez/c Com pat/b///ry D/red/ve 2004/7 08 / CEE

D|rect|\/a ROHS 201 5/863/UE “Restmcoones a \a ut\l\zaoon de determinadas sustancias peligrosas en aparatos e\ectrlcos y electrénicos”
ROHS D/red/ve 2075/863 /EU Resz//(z/oms on the use of(e/[am dangerous subsmn(es in e/ecr//(u/ amd e/ec[romc equmen

Normat\va UNE EN 60598 2 2 2012 ”Requ|5|tos partlcu\ares Lummamas empotrab\es
Standwd U/\/E EN 60598 2-2:2012" Pamcu/ur reqwemerm Recessed /um/na/res

INE-E, 2.0 :2012«FE

Normat\va UNE 60598 1:09+A1: H O “Requwsnos genera\esyensayos
Standwd U/\/E 60598 1:09 +Al: 77 09 ”Geme/a/ requweme/ Zs wm/ tests."

19 + A7

Normat\va EN 5501 5:2013 “le\tes y metodos de med|da de \as caracteristicas relativas a la perturbacion radioeléctrica de los equipos de iluminacién y
similares”

5(0/7dard EN . 55()7% 207 3 L/m/rs Oﬂd memods of meawremem of me Chara(rer/sr/(s re/a[@d to the radioelectric d/s[/rbaﬂ(@ of /ghrm eq //pmem and the like"
Normat\va EN 61000 3 2 “Compat|b|\|dad e\ectromagnemca (CEM) Parte 3 2 metes Lm\tés paré las ermswonés de cormente arménica (eqmpos con
corriente de entrada <= 16 A por fase). (Rat\ﬂcada por la Asociacién Espafiola de Normalizacion en abril de 2019.)"

Standard EN 61000-3-2 “Electromagnetic compatibility (EMC). Part 3-2: Limits. Limits for harmonic current emissions (equipment with input current <= 16 A per
phase). (Ratified by the Spanish Association for Standardization in April 2019.) "

td'entrée

Normativa EN 61000-3-3 “Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 3-3: Limites. Limitacién de las variaciones de tension, fluctuaciones de tensién y
flicker en las redes publicas de suministro de baja tensién para equipos con corriente asignada <= 16 A por fase y no sujetos a una conexién condicional”
Standard EN 61000-3-3 “Electromagnetic compau’b/'//z/ (EMCQ). Part 3-3: Limits. Limitation of voltage variations, voltage fluctuations and flicker in public low voltage
supply networks for equipment with rated current < 76 A per phase an d Noz subjec[ Io a cond/r/om/ connection

N'crnkrrmat‘\va ENJ62417:VZOO9"‘Segur\dé'd Vfoytob‘\'orlog\'éé'd'e \amparés yde los abaréfos Que utilwzan \émpérés” GrQbo RGW -Sin Rkie'sgé o
Standard EN 62417: 2009 "Photobiological safety of lamps and devices that use lamps" Group RGT - Without Risk

x1u. 1x60u.

» 470mm

550mm
NW: - .
GW: - NW: 16,2 kg
GW: 17,4 kg
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